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A kultúra, haladásával mindinkább 
kisebb lett iir. ellentét a két nem tár­
sadalmi jele’ tőzege között és mar u 
iivugat a térti egyenrangú társava 
emelte <a mit.

íiivbbvn a m 
megvan, mindenki

hogy a női ematiezipanzióért "6üz.dó ele­
meket túlzásokra kapatjuk, amelyek 
pedig leginkább akasztják meg a felette 
fontos kérdés tisztázását.

Amíg egyrészt nem lehet tagadni, 
hogy a nőnek meg v m az a joga, 
hogy ész be fi tehetségeit nevelje, mű­
velje és kihasználhassa, másrészt ezá- j 
mólul kell azzal a szomorú ténynyel, 
hogy csaknem minden téren mutatkozik 
tulpvodukezió, különösen értelmi munka­
erőben, nov, hogy !élo, hogy az ngy-

i! </\ !.;ngé:ilh KSH n v

'.'dehneskedett
nem i.-uv- ;• ío rggiaiz os ; ejmert
már is u'őri-ufó Men latjuk.

Legjobb ebb n a fontos kérdésben 
a természet mindig igaz útmutatásait 
követni. A nő is evett a tudás fájából, 
de azéit t trmészetadta hivatása első

sorban nz anyavág. Tehát a nőnek min- 
(hoi- k l'ei.-.tt. nembeli kötelességeit kell 
ímije it-mie i• s nőiesnek lennie.

Mimim túlkapás, melynek Czélja
acpiii'zionaa nőiesség rovására 

- erezni, megboszulja magát,
.. . u. üi bilid nvig a nő fiziológiái A - 
imk, de hiú 1-. mert tartós jövője nem 
lein i.

Markáns példa erre a női ruházat 
kérdése, amely újabb időben számos 
reformtewezgetések tárgya és amelylyel 
a női emanczipátorok olyan szívesen 
foglalkoznak. Hiszen már a nőnek a 
divat hóbortos szeszélyeinek való kódo­
lásából tudjuk, mennyire rabja a ru­
házkodás változatosságamak s ilyen 
szeszélynek tudom be azt a törekvést 
is, hogy férfi-ruhákba akarják bujtatni 
a nőket.

Sohse hiszem, hogy a nő mai ru­
házata az öltözködés ideája. Egészség- 
ü.ri'i szempontból bizony nem egy ki­

ad a e.-ik az. De ha tagadhatatlanul 
is hogy a női ruházaton 

viTm-oKz.t eszközöljünk, miért éppen 
ahiii'Z ragaszkodnak, hogy a nő — el- 

1 dr iive és el feledtetve nőiességét — 
férfiruhákat öltsön, még pedig jól je­
gyezzük meg, a törekvés edaiványul, 
hogy általánosan, vagyis minden nő 
járjon férfii'uhában. Nahát ne ijedjünk
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Jókat Mól- „öirz ember, nem vén ember'
Mimii legújabb regéli>éhes

Kedves Barátnőm.
Önnek a hozzám irr. szervfeireiiiéllő 

levele indított címek a fűre 1 ivodaiuu rá!- 
f in *.k a megírás tv.

Mí vi; fuu‘ C iíirk v,. ;r ;■ c-:; : 1 •
idegen nyelvre ’vfdhXva ii-zta koji'e.nnm g.

Hogyan? „En alter Mimi ist im n ni­
ter Mann?'1 „Ln honimé vier \ Ui.-t pus 
ui honimé vjoux?' — „An old 1111111 ist. not 
im old man? — „Ten • z'nri cslovck Vif live 
sztori cTovvk ?* „l'omo vecchio nun e 
u 11110 Vecchio ?"‘ Hui/, vz. nonsuns 1

Az ám; inert, ivi európai nyelvek egyi­
kében sincsenek men e ek :t fiiioinan nieg- 
küliinbiizf.aiő it.u.onuOtUségiM (synouyuin) a 
magyar szavak naiv.

ll,i azt mmVfTrk-.Yalakinek „ölCg em­
lői“, az, szelíd megtisztel ős-,- de ha azt mond­
juk ’„ven ember", az már cc-árliU.ya „vén 
asszony" pedig open háborús e-et (cYs-ms.. 
belli).

V arnak azonkívül mé ■ „régi emberek“ 
is, a Szcntirdsbui 0. . oMiuuik „ó-euiberi“,

* Az l.j Idők C hv i szárnál d

sőt ha a hnnnadévi képviselőház névjegyzé­
kén végigfiDunk, még „ócska emberekre is 
találunk.

S mindezekre az európai nyelveknek 
csalt egv kifejezése van; „alt, vieux, obi,
; ztari, vecchio“.

l)j mén furcsább a c/.imhatározó: „Kép­
zelt regény“.

if U \ innak :n m !•:•:'•})zeit io >; k 1 ?
Iá'iiiek az eriem az, lmgy o k a 

lövtenntkék cetk ivz in,-eV ■ ,> ne k p v ’U;

net,.

pofom tel.,, ivei!'- 

szén jó áll; pótban v 
sem óivem, jól eszer 
éjjel; t.0in ismerek

0 : 1. i- ■ v feni 1, . iv,. •• 
vk ? mini Ív jómat 

, isv.-ui 1 ■, aisz ni eg, . 
c-ti'.l, se gyomorbnjf, 

se aranyeret, (kérem! fogjx be kegyed a 
hüvely liu j It a markába: unberrVei) orvossá­
got nem kívánok, csupán coguucot hordok 
magiimm.'il egy kis kulacsban: abból húzok 
egyet, ha n/.t érzem, hogy meghűltem; — 
s aztán, ami a legfőbb dolog, van kedvem a 
munkához, most is olyan lélekkel tudok dol­
gozni, mint listai koromban. A szemeim is 

•jók Aztán azt is megvallom, hogy most is 
d bog ä'STivvm^ha szép asszonyt, szép letnyt 
hifiik s mikor a' ifu m.'ijn b pc«>jén lejövök a 
ídivhd ház ü; ásó után, iiVín4»,f megállók egy 
piiiiiinHM az előtt a müve.zi "S'z-obvr előtt,

amelyre gróf /. S. barátom köpönyeget akart 
szabii tut.

Erre aztán kegyed megint azt irta ne­
kem, miért nem házasodom hát meg? Özvegy 
vagyok, szabiul vagyok : el tudnék egy asz- 
szouyt tartani.

Azt mondta ám Aesopus meséjében a 
bátor vadász, hogy „nem az oroszlánt kere­
tem én, Innom csak a nyomát“.

Iv-gvcd aztán szives volt nekem hir- 
"■V brink példaképeit fölemlíteni, akik 
, ív.x voit.uk :■/. orosziánnyomokat követni, 

in - oroszlánba is belekötni.
i i! akik gyakorlati kivitelben érvé-
c':-:; i'i! a mondást: „öreg ember nem 

v n emb 1“.
Ebből az ötletből iro .1 én most kegyed­

nek válaszul, ezt a kéjizelt regényt, vagyis 
regény kéket

E inek a tárgynak ugyanis négyféle 
változata van.

Az első az, hogy az öieg ember, miután 
harmiuci és egynéhány esztendei boldog há­
zasság után (ahogy a fekete szegélyű értesítő 
mondja) felejthetetlen ó'etpárját a teremtő 
paradicsomának átengedte, a gyászév letelte 
után, a sors intéző keze és a susogó asszo­
nyok által összekerül egy kovához illő mat­
rónával, akinek ugyan már több rendbeli tiai 
és leányai vannak: amazok a maguk szár­
nyán, emezek a más szárnyai alatt: de a 
mellett e éy vagyonos és becsületre vágyó ;

»■Mirnwiwi'Tr
" V f ’« ■ X vv ■■■ yogi* V*""



c s
meg s lépjünk kissé közelebb e pikáns 
tárgyhoz.

Minden nő járjon féríiruhábau! 
Természetesen a rangjához illő férti- 
rnbában! Hát kérdezem: mi lesz akkor 
az alsóbb néposztály, a pórnő, a paraszt­
asszony ruházata

Virágos keszkenő helyett hetyke 
pörge kalapot, pruszlis derék helyett 
gombokkal díszesen kirakott 1 áj bl it, 
ezerrétü fodros szoknya helyett, olyan 
ruhadarabot fog felvenni, amelynek ne­
vét sohasem hallottam még jour-okon, 
vagy elite-bálokon emlegetni, bárba a 
parasztnak nélkülözhetetlen ruhadarabja 
és mindenki ős meri. No hát szó, ami 
szó, bizony pikáns alak volna az ilyen 
ruházatban a csinos alföldi menyecske 
és a színpadon élénken megtapsoljuk. 
De az életben, gondolják-e, hogy az 
életben valaha általánosságra fog ver­
gődni ez a viselet ?

Az ilyen félszegségek, amelyekről 
még csak azt sem lehet elmondani, 
hogy a fontos női kérdéseknek egy lé­
nyeges részét csak érintenék is, aka­
dályozzák a női emanezepácziót termé­
szetes fejlődésében. A női kérdés meg­
oldását nem szabad a női hiúságtól 
várnunk, hanem csak a női önérzettől. 
Ez a valóban nemes kiinduló pont és 
mindama törekvések, amelyeknek kut- 
forrása a női önérzetben rejlik, vezet­
hetnek biztosan eredményre.

A nők tudása éppen úgy a nemzet 
kincsei, mint a férfiak tudása. Büszkék 
vagyunk rá. És ha ez a tudás nem 
ront a nő természetességén, bárki mit 
szóljon is, dicsérettel kell, hogy adóz­
zunk neki. De mihalyt a nő azt tartja, 
hogy természetes hivatását el szabad 
felejtenie és a férfi máj mólójává fajul, 
ez visszatetsző és mindent, csak dicsó- 
cséretet nem érdemel.

Utóhangok.
Most, hogy főgimnáziumunk 100 éves 

ünnepélyének hullámai lecseudesültek s hogy 
olvasóközönségünk az ünnepély lefolyásával 
s annak apróbb részleteivel lapunk révén

palotája van és fogata, páholyt tart az ope­
rában, valaha nagy szépség volt s abból még 
megtartotta legalább a követelő tekintetet, 
nevét a jótékonysági rovatokban hirdetik s a 
válogatott bálok hírlapi tudósítói le szokták 
írni a ruházatát.

A második eset az, hogy az öreg em­
ber nem választ uj ólettársat a jól megérett 
matrónák közül, hanem kiszemel magának 
egy világszópsóget, aki a vagyonáért elfo­
gadja a kezét. Akkor aztán czólt érve. be­
hunyja szemét, bedugja a fülét: nem látjv, 
nem hallja, ami körülötte történik, fogadja 
a gratulácziókat, fizeti az árjegyzékeket s 
töri magát uj jövedelmi források fölfedezése 
után, hogy a felesége fényűzésével lépést 
tarthasson ; s végül aztán azelőtt, a válasz­
tás előtt áll, hogy maga lője, vagy mássa! 
lövesse főbe magát.

A harmadik esetnél az öreg ember 
szintén az élvezetesebb részét választja a 
megfejelt életnek. Szépet, fiatalt választ s 
fölteszi magában, hogy azt boldogítani fogja. 
Legelőször is feketére festi a szakállál, meg 
a haját. Azután elhiteti magával, hogy van 
a természetben is második nyár. Az a baj, 
hogy mással nem tudja elhitetni. Következik 
az, hogy őrülteu féltékeny lesz. Még a lebo­
rotvált szakállu embernek illik a féltékeny­
ség; de a festett szakállu nevetséges lesz 
tőle. Kényszeríteni akarja a természet csoda­
evőit. Ezzel aztán tönkre teszi az egész élet-
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főbb vonásokban megismerkedett, a még ap­
róbb részletek iránt is érdeklődő közönségünk 
köreiből többen kerestek fel bennünket kérő 
soraikkal, hogy az ünnepély keretén belül 
lefolyt közebéden elhangzott és csak szükebb 
kör élvezhette ('elköszöntök közül is közöl­
jünk néhányat.

Közönségünk ebbeli szives felszólításá­
nak engedve, közöljük ezúttal Antal Gábor 
püspök urnák 0 Felségét óltelő és Héjas 
Pál főgimnázium! tanár urnák B ilcsay Sán­
dor, koszorús ivónkra mondott gyönyörű fel- 
köszöntőjét.

Antal Gábor püspök uv köszöntője igy 
hangzott.

Mélyen tisztelt ünneplő közönség!
Vallásos állítat hatotta át, a templom­

ban a hallgatókat, hazafias örömpir gyűlt, ki 
mindnyájunk arczán a főgimnázium épüle­
tében, amidőn olyan avatott és hivatott, egyé­
nektől hallottuk magunk elé terjesztetni 
annak az eszmének a kifejezését, amely 
ezelőtt száz évvel itt Magyarországon a 
legjobbak szivét eltöltötte és lelkesítette, 
hogy kedvezőtlen viszonyok dacára és azok­
kal széniben ezt a nagy nemzetet a tudo­
mány és műveltség áltai a felekezeti különb­
ségek megszüntetésével nngygyd, hatalmassá 
tegyék az európai népek családjában. Akkor 
ez kevés kiválóknak volt csak megértett és 
átórzett vágya és törekvése. Ez az érzés, ez 
a törekvés volt bölcsője a csurgói ref. fő­
gimnáziumnak. A ki annak történetét ma 
előttünk feltárta, azt mondotta, hogy ezen 
iskola mindig törekedett megoldani föladatát, 
arany kora azonban mégis a legújabb időbe 
esik. Igenis, a legújabb időbe, amikor azok­
nak a nagy törekvéseknek hangoztatását, 
hogy ez a nemzet nagygyá, hatalmassá legyen 
a tudomány által, egygyé legyen érzelemben 
felekezeti különbség nélkül, a legmagasabb 
helyről, a trónról halljuk, amikor az a férfiú, 
akit mi királyunknak tisztelünk, azokat az 
eszméket a vallás szabadság törvényei és 
tanai figyelembevételével megvalósítani is 
törekszik, legyőzve önmagát, legyőzve min­
den ellenkező áramlatot s ez mutatja, hogy 
ő a legalkotmlnyosabb király s ennek a nem­
zetnek igaz javát, igaz boldogságát akarja.

Tisztelt uraim! Mikor ezeknek a múlt 
századra visszanyúló eszméknek áldozunk, 
és azok nagy képviselőinek, lehetetlen, hogy 
meg ne emlékezzünk árról, ki ezeket legfőbb 
he'yeu képviseli, aki megértette ezt a nem­
zetet, lehetetlen nem kívánnunk, hogy a mi 
nagy nemzetünk lelkét, a haza atyját, min­
den Mekezetnek jóakaróját, I. Ferencz Jó­
zsef 0 Felségót a mindenható móg sokáig 
éltesse!

szervezetét. Hirhedettsóggé lesz a kóresetei 
által. Azokkal végzi.

A negyedik eset aztán az, mi­
kor az öreg ember nagylelkűséget vél 
elkövetni, amikor a mirtus-koszoiuval meg­
kínál egy szép fiatul leányt, aki jó erkölcsű, 
becsületes. A leány szülői szegények, a bátyja 
korhely, adósságcsináló. Rábeszélik, hogy 
menjen nőül a jeles kérőhöz. Nem vén az, 
csak öi eg. A leány megtört szívvel veszi föl 
a menyasszonyi fátvolt. És azuMn bű marad 
az eskühöz, amit az oltár előtt fogadott. A 
férj sohasem látja őt sírni; hanem látja el- 
horvadui: tiz óv alatt hozzávónül az öregé­
hez : és az öreg mindennap látja maga előtt 
az élő kisórtetét, az ártatlan lelkű, angyali 
türelmű áldozatot, akit ólő testben megölt 
s ha van szive, hallhatja annak a vádoló 
szavát: „te nyomorult, önző, gyilkos P

És már most engedje meg kegyed, 
kedves barátnőm, hogy beleképzeljem maga­
mat ebbe a négyféle esélyl e a kiválasszam 
magamnak belőlük azt, amelyiktől legjobban 
irtózom.

K E. ___ _____ _______

Héjas Pál tanár ur köszöntője a kö­
vetkező :

A népek közéletében, irodalmában a 
biblia szavaival támadnak próféták, kik mint 
a villámok a felhők méhében nem tudni 
hogyan képződve, születve, váratlanul jönnek 
elő s vakító fényükkel messze földre bevi­
lágítják a sötétségét azzal a különbséggel, 
hogy azok is gyújtanak, de nem égetnek, 
világítanak, de nem rombolnak.

Mondhatnék őket Aloéknak, mik csend­
ben, lassan, úgyszólván észrevétlen nőnek a 

j csak őO, 100 évben nyitják ki csodaszépsógü 
virágkelyheikot, de egész vidék, egy ország 
megy megtekintésükre.

A magyar nemzeti irodalom egy ilyen 
Aloejft PaksaV Studor a költőpap. Fiele de­
lén (ul jött ős lett. azonnal elsőrendű irodalmi 
nagyság, l)e hogyan jött V Egy gy<dogiisrínym 
szederindákkal telt érdiből, a magyar nép 
lelki világának méiy, addig sötét őserdejéből, 
rejtett bányáiból, hozva magával a magyar 
nép észjárásának aranyait, leik ti let én ele tiszta 
gyémántját nagylelkűségének igaz gyöngyeit, 
úgy, hogy a szoros értelmében egyszerre utat 
talált a kunyhóktól fel a királyi trón zsá­
molyáig.

Az uj próféta e gyaloyüsvényen olyan 
kinc-eket hozott, miket egy ország tapssal 
fogadott, mert azonnal snjtt csontjából való 
csontnak, véréből való vérnek ismerte föl 
azokat, A m 'gyár nép saját szivének veré­
sét, eszének járásá , gondolkodásának világát 
látta azokban kifejezve.

Ez nem volt e'ó.j. A klasszikus világ 
felé fordult A római Lucanus rPharsaliá|a“ 
után a dicső görög nép bibliáját az „Ihast“ 
kezdte meg átültetni édes hazánk irodPmi 
kertjébe, de úgy ahogy a zeugzete*, dallamos 
magyar nyelv szelleme kívánja.

Ilomeros, ki Lten után legtöbbet te­
remtett, magyar nyelven! Istenem! mily mér­
hetetlen kincs lesz ez nemzetünk, népünk 
lelki világában, az ifjúságnak, deiült világ­
nézetnek, életkedvnek mekkoraságával fogja 
elárasztani nemzetünk már-már hauyatlani 
kezdő életerejét! Csak az sejti ezt, aki mint 
Btksay Siudor megittasulva e szellemi éiet- 
lorrás nedvétől, azt nemzete népe életerejé­
nek megifjitására akarja mint varázsitalt 
nyújtani.

S hiszem, hogy a magyar nép meg­
fogja érteni a görög nép e bibliáját s okulni 
fog belőle. Hisz e két nép sokban hasonló 
egymáshoz. Maiokuyi ez, mint amaz. Sza- 
badságszeretó, önkormányzatért, függetlensé­
gért, szólásszabadságért élő-haló mindakettő. 
Lelkes, vendógszeiető, értelmes egyik mint 
a másik. Világhíres katona, ez, mint amaz. 
S ha a Jgörög ifjú felkoszoruzva, mintha 
tánczvigalomba menne, hadidallal ajkán re­
liant a csatába, mi is hallottuk, hogy a ma­
gvar honvéd, a magyar Tyrteus Petőfi hadi 
dalát hangoztatva ment a csatába s ha a 
görögnek volt Leonidásza, nekünk is volt 
Zrínyi Miklósunk s ha a görög népnek volt 
Socvate e. nekünk is volt Deák Fei enezünk, 
de mi jobban megbecsültük, mert követjük.

Üdv neked, öli költőpap, ki kettős mi­
nőségedben, kettős köti élességből akarsz e 
részben is szolgálni hazádnak, nemzetednek, 
ki a görög szeli m legmagasabb költői vilá­
gát közénk hozni törekszel.

De üdv neked, hogy mint főgimnáziu­
munk egykori növendéke eljöttél áldozni ez 
intézet oltárán, melyről nyerted te is egykor 
az első szellemi szikrákat s fényes példásad tál 
az intézet ifjúságának, hogy miként dicsőül- 
hot meg egy intézet növendékeiben.

S te múzsák szentelt hajléka, csurgói 
főgimnázium, légy büszke a Bolhákra, Bik- 
sityakra! Amely intézetnek, ily hálás, ilv, 
dicső növendékei vannak, az nem liiában élt, 
az nem veszhet o', az beírta nevét a halhatat­
lanság arau.v könyvébe.

Mélyen Vsztelt közönség 1 Svedenborg 
Ernán ne1, az. utolsó egyházi atya szerint az 
angyalok minél öregebbek, annál fiataliibbnak 
látszanak. Mi pedig azt kívánjuk koszorús 
írónknak, hogy minél öregebb lesz, annál fia 
talabb legyen kedélye; kívánjuk, hogy telje­
sedjék be a költő szava rajta :

„Tartson a sírig ifjúságod,
Viruljon élted, mint a rét,



Minek nz ősz is ad virágot,
Bár váhullat ju is derőt;
Szived himporát irr"' tu díj ed 
S »hg törteid fehér „ok,
Itózsubokor legyen kedélyed.
Adják meg azt az istenek.“

Üdvözlő iratok.
A főgimnázium 100 éves ünnepsége 

alkalmából rir. Hóimul Ottó miniszteri taná­
csos a következő szép beszédet intézte az 
intézet igazgatójához:

Budapesten, 1890 szept. 12 ón.

Mélyen Tizhlt Igazgató lír!

A csurgói ev. ref. főgimnázium évszáza­
dos fennállásának' Ünnepe, hazánk közép­
oktatásának is méltó Ünnepe. Száz évet meg­
haladó működése nem csak az igaz magyar 
miveltség terjesztésével egyértelmű, de szem­
tanúja, vészese és szintere is a magyar ok­
tatás fontos korszakainak és a nehéz időkben 
ért megpróbáltatásainak.

E szép ünnepség alkalmából legelső 
sorban is kegyelettel és benső tisztelettel 
kell meghajolnom a főgymnasium alapítóinak 
áldott emléke és méltó utódok örökölte 
áldozatkészsége előtt, a kiknek buzdító példa- 
adásai még ma is lei mik áldásos gyümölcsei­
ket szellemük, szándékaik és törekvéseik 
buzgó őreinek ernyedetlen munkásságánál.

A dicső elődöktől tanult áldozat kész­
ségnek köszöni létét az ünnepélyen felava­
tandó uj fógymnasiumi épület is.

Alija az Ég, hogy az ősök hazafias 
szelleme óberkedjék a munka ezen uj szín­
terén és mindazokon, a kik buzgó tevékeny­
ségének jut az a feladat, hogy ez intézet jó 
liirnevét a jövőnek is megőrizzék.

Szálljon Isten áldása az áldozatkész 
fentartókra, n buzgón fárodozó tanári karra 
ős a tanuló ifjúsági':.

Annak biztosítása mellett, hogy az ün­
nepélyről csakis halaszthatatlan hivatali 
tenni valóim miatt, hiányzó.r, maradok a 
tisztelt Igazgató Urnák ós Tauárikaniak

igaz hive
Dr. Jíóman Olló s. k. 

miniszteri tanácsos.

Az ugyanakkor érkezett táviratok kö­
zül közöljük a következőket:

„Kötelesség tart fogva, szívből üdvöz­
lőn a szívvel ünneplőket. Az a fáklya, me­
lyet a lelki sötétség eloszlatására száz évvel 
ezelőtt gyújtottak meg, világítson az idők 
végtelenségéig.

Ilosvay Lajos, műegyetemi tanár.“

Székesfehérvár IX 13.
„Szabad szellem volt rz, mely ezelőtt 

száz évvel a c ürgéi gymnasiumot létesitetle 
és a magyar szellem az, mely most díszes 
otthont adott neki, a szabadság és magyar 
ság szelleme őrködjék ezentúl is az intézet 
fölött, hogy a végvidéken a magyar nyelv 
és kultúra magasztos feladatait a jövőben is 
fényesen mego'dhassa.

S]>itkó Lajos főigazgató.“

Újpest IX 13.
Milyen fájdalom, hogy a belső-somogyi 

nagy tiszteletű egyházmegye örömünnepén 
Csalt a távolból vehetek részt szivem leg- 
odaadóbb érzésével. A hazai cultura nagy 
ünnepén adja Isten, hogy a főgymnasium, 
miként a százados múltban, úgy beláthatat­
lan jövő időkig bit, tudomány ős hazafisiíg 
hármas fáklyájának egybeolvadó lángjával 
véshesse az emberi szeretet világosságát a 
késő nemzedék szivébe.

VmiUmvr Lajos főrabbi, főgymn. tanár.

„Boldogult nagyatyánk szellemétől át­
hatva üdvözöljük az igazgatóságot a jubileum 
alkalmából. Engedje az Isten, hogy e gim­
názium nagy és nemes missiéját megszámlál- 
liatlan századokon át teljesíthesse.

Syíirády Zxigmond és Béla*

„Magyarság végvárán a kik ünnepeltek,
A távolból szives üdvözlet tinektek;

' Százados iskolánk dicső virágzását 
Magyarság végvárán évszázadok lássák.

Kulcsár.“ í

„Családi gyászom mialt az ünnep dyen j 
nem vehetvén részt, szívélyes üdvözletemet. ' 
küldöm az egész illusztris társaságnak 

J Gazon Gyula, nz intézet egykori tanára.“
„Csak imént jöttem meg 1’,íróból és 

elháríthatatlan ok nem engedte meg, hogy 
ünnepükön jelen lehessek. Isten íVdástV fé­
rem a távolból intézetükre, vezetői.u, tanári 
karára ós minden növendékére.

Ildiiül Zoltán műépítész.“ j

„Örömmel üdvözli az intézet vezetősé­
gét, kinek szerencséje volt szülővárosában a 
dicső intézetben 8 éven át élvezni a szabad- j 
szellemű oktatást. Akadályozva vagyok a 1 
megjelenésben, de szivem és lelkem öröm- 1 
mel és hálaórzettel van eltelve e nagy na­
pon. A dicső intézetnek örökre szóló teu- 
maradást ós fel virágozást kívánok.
Kovács Soma. városi tanácsos Kaposvár.“

„A csurgói főgimnázium száz éves 
múltját nyújtsa hosszas századokra a minden­
ható Isten.

Barin Jenő.“

Jövő számunkban jelen czikkünk befe- 
jezósekép az intézetektől kapott üdvözlő 
táviratokat fogjuk közölni.

— Kinevezés A m. kir. igazság­
ügyi miniszter Gosztonyi Sándor tahi 
kir. járásbirósági segedtelekkönyvveze- 
töt az igali kir. járásbírósághoz telek- 
könyvvezetővé nevezte ki.

— Köszönet nyilvánítás. Schercz 
Géza ur urodalmi főbérlő, a Csurgói 
önk. tüzoltóegyletnek 50 irtot ajándé­
kozott, a majorban kiütött kazaltüz 
sikeres lokalizálása és eloltása körül 
kifejtett buzgó tevékenység elismeré­
séül. „A szép tett önmagát dicséri,“ 
mégis a parancsnokság kedves köteles­
séget teljesít, midöu ez utón is hálás 
köszönetét fejezi ki.

-- Csurgó nagyközség 1890 szept. 
20-án tartott képviselő testületi köz­
gyűlése elintézte a „Daru“ vendéglő 
bérbeadásának ügyét a múlt számunk­
ban közölt módon, majd az utczálc és 
terek szabályozása tárgyában készült 
javaslatot fogadta cl a maga. egészében. 
Elfogadta továbbá az 1898' XXL tez 
alapján a közsegélyre utaltak segé­
lyezése és tartása tárgyában készült 
szabályrendeletet, oly hozzáadással, 
hogy az közszemlére kiteendő. A kép­
viselő testület a községi választók név­
jegyzékének ősszel vására egy négy tagú 
bizottságot küldőit ki, -- majd elhatá­
rozta, hogy a fogyasztási és boritaladó- 
nak 1900 és 1901 évekre való bér’ete 
tárgyában megkötött szerződést nem 
mondja fel. Végül Dr. Vida Károly 
fog i mii. igazgató, képviselő testületi 
tag, az intézet, nevében köszönetét mond 
a város közönségének a gimnázium 
100 éves ünnepélye alkalmából ide ér­
kezett vendégek szives fogadtatásáért.

— Halálozás Gyulai János, járás- 
bíróságunk Írnoka fhó 24 én elhunyt. 
Temetése nagy számú közönség rész­
vételével fhó 26-án ment végbe. Az 
elhunytat özvegye és kis árvája gyá­
szolja.

— 50 éves tanítói jubileum. Múlt
számunkban hirt adtunk arról, hogy 
Rajkoviei Pál zákányi kántortanitót 
tanítói működésének 50-ik évfordulója 
alkalmából a csurgó-esperességi kerület 
róm. kath. tanítói kara és Zákány község 
közönsége e hó 26-án szép t'iimepélylyel 
szándékozik megtisz. élni. — Az ünne­
pély a nevezett napon végbe is ment, 
melyet megelőzőleg isteni tisztelet volt. 
A szent mise után a szép számú kö­
zönség a főldiszitett iskolaterembe vo­
nult, hol az elnök szép beszédet olvasott 
föl a tanítók hivatásáról. Majd fölolvaeta 
a fölöttes püspöknek az ünnepeltet illető 
üdvözlő levelét, mely levél szépen 
méltatja Rajkóvici érdemeit. Majd üd­
vözölték az érdemes tanítót az iskola­
szék, Zákány község, a kartársak és a 
régi tanítványok nevében, mire az ün­
nepelt meghatottan köszönte meg a 
boldog pillanatokat azoknak, kik ily 
nagy örömben részesítették. Ünnepély 
után tanítói gyűlés volt, utána 40 te­
rítékű közebéd, A jó kedv itt sokszor 
szép toasztban is megnyilatkozott.

— Az alsok-sarkadi tejszövetkezet 
környékének kellemetlen kigőzölgése 
folytán tett feljelentésből kifolyólag, 
fhó 23-án kiküldött mérnök járt váro­
sunkban, hogy a feljelentés okának meg­
szüntetése iránt tegye meg jelentését. 
Mint halljuk a vizsgálatból kifolyólag 
a tejszövetkezetnek a bűzös gőzt árasztó 
folyadékok levezetésére csatornát kell 
építtetnie, mely körülbelül 600 frtot ró 
a szövetkezet pénztárának terhére. Azok 
előtt, kiket néhanapján a kötelesség, 
vagy a sétakedv a tejszövetkezet felé 
vezérelt, úgy hisszük, fölösleges ezt az 
intézkedést megdicsérnünk.

— A szeptember bó 14-én tartott 
hangverseny felül fizetői névsorának 
kiegészítéséül felemlítjük, hogy Mathis 
Ferencz kir. tanácsos ur 4 frtot volt 
szives felflifizetéskép a rendezőség ren­
delkezésére bocsátani, mely szivességé- 
ért a rendezőség bocsánat kérés mellett 
ezúttal fejezi ki hálás köszönetét.

— Színészek Csurgón. Mint már 
jeleztük, Monory Sándor színigazgató 
jövő hó 7-én kezdi meg nálunk előadá­
sait. — Bízunk az igazgató Ígéretében, 
hogy társulatában magasabb igényeket 
is kielégítő erők foglalnak helyet s 
hisszük, hogy ha ez az előlegezett bizalom 
az első e'őadások után közönségünkben 
meggyőződéssé szilárdul, a közművelő­
dés érdekében meghozza városunk a 
maga áldozatát. — Az előadásra kitűzött 
darabokat s az előadás módját illő 
figyelemmel fogjuk kisérni.

— Ragály. Iháros-Berényben báró 
Inkey uradalmában a ló állományban 
veszélyes betegség ütött ki. Három 
darab gyengén fertőzött, 1 dvb. teljesen 
takonykóros ló van kezelés alatt, me­
lyek közül egyet le is kellett bunkózni. 
A veszély terjedésének megakadályozása 
czéljából minden intézkedés rnegté- 
tettett.

— Az Uj Idők, a magyar család ked­
velt szépirodalmi kepes hetilapja, melvet 
Her'.zeg Ferencz szerkeszt, október havával 
uj negyedévet kezd s kéri előkelő hű közön­
sége szivei érdeklődését ezutánra is. Munka­
társai, mint eddig, a magyar irodalom leg­
érdemesebb erői lesznek ; regényeinek, no­
velláinak s egyébb czikkeinek megválasz­
tásában nem a hétköznapi fogyasztásra
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törekszik, de a magyar családok magasabb 
szellemi igényeit kívánja kiolégiivai. nőm 
mellőzve a heti aktualitások művészi fel­
dolgozását sem. Közlendő képeit a magyar 
képzőművészet legújabb remekei közit! válo­
gatja és a világeseményeiről közlendő apróbb 
képei nyomban követik az eseményeket. 
Október 1 én kezdi közölni llcrczeg Ferenc 
egy uj regényét “Idegen emberek közt 
c/immel. K,jgóiiynie!lékleten az nj negyed­
évben fordított mű helyett Jókai Mór regé­
nyét, az „Öreg ember nem vén ember,, t 
közli, melyet sikerűit olvasói számára meg­
szereznie, melyet a magyar irodalom koszo­
rús költője most avatott maga legidőszerűbbé. 
A íegénv bevezetése már az e heti számban 
van. — Az Uj Idők előfizetési ára negyed­
évre 2 írt. Kiadóhivatal Budapesten Andrási­
ul 10. az.

Csarnok.

Régi történet.
. . . Karöltve haladnak az állomás leié, 

szótlanul, pedig annyi az érzés szivükben, 
kénytelenül, pedig oly jól esnék, ha kisír­
hatnák magukat.

Szeretik egymást s most el kell vá'-
niok.

Az ifjú itt marad továbbra is a város- 
k ban, hol tanulmányait folytatja, a leánynak 
meg valami jó protektóra akadt egy felvidéki 
nagyobb városban, ki tanulásában a tovább 
képzést elősegíti.

Küzdeni akarnak, először magukért, 
azután egymásért, hogy annál édesebb le­
gyen majd a boldogságuk.

A leány még gyermek, tele ábrándos 
szerelemmel, naiv hittel, a fiú meg még 
deák, de már a uagyobbja közül.

. . . Szótlanul haladnak, — már közel 
az állomás, már látszanák a lámpák s ekkor 
egy harmadik, a lányka anyja, megszólal:

a mama, hogy ki ment férjhez, lu lefuv 
még, elmondja, hogy a Csattos Irma pari Inja 
visszament s hogy a leány bánatában agyon­
lőtte magát. Beszél a kisváros legújabb 
épületeiről, a nemsokára iMvRiirfai dő nyári 
mulatságról, mindenről, csak arról nem, a 
mi (r'Z.ellál érdekelné.

A lehív meg elgondolja, hogy milyen 
is ez a mania, a Kálmánt nem is említi, 
odaszól t eli át :

Hat, ő ?
— ()? Kit gondolsz ? ---------

Kit? Hát a Kálmánt.
A harag pirosra festi az öreg asszony j 108«. sz. 

arczát.
— A Kálmán? No hát arról nem ér­

demes beszélni, ma ta. íja az eljegyzését a 
Tímár lánvnyal, azzal a csúf pénzeszsákkal.

_ Úgy V — Nem szólt többet.
A mama szive me“ ugrándozott az 

örömtől. Így szereti ő <. /.ellát. Nem sirt, 
még az arcza se rándult meg a hiú e.
Tudja, hogy szép, mért sírjon ó egy férfiért, 
hisz kap akár mind a liz ujj ára egyenkint 
tizet.

S-.egény öreges, reszketős mama.

júradékhnnk r, t.“ gazda-figi támiesosa,
dr. Tetétleiii Ármin. üg\ wd, Tahy István
es. és kir. kamarás. ,. l’e-l nmttv.M gazda­
sági egyesiikd “ ,i Ichmke. (ö'dldrtokus,
Zaleski Jenő földönt »=s, dr. Pajor
IgnáCZ löldhirkoko--, int- - et; igazgató, 
igazgatósági tagok. l-T-l vil igo it. i -al
szívesen H'/l)-gól liz iglizgll Ősiig 1 - II 
vidéki ügynökség. i

V, ísíiy.

Árverési hirdetmény.

.... Kinyitotta ablakát, a szomszéd­
ból áthallatszott a zene. Hallgatta, hallgatta, 
a gondolatok egymást kergették agyában 
Ugv vert, űgv fájt a szive, azt hitte meg­
szakad. Majd keservesen zokogott, siratta 
ábrándjainak elvesztett édes eszményképét, 
azt a Kálmánt, kire ó négy hosszú évig áhi- 
latos szerelemmel gondolt, s kinek most a 
mással való eljegyzésére húztak a czigányok.

. Egvszer csak felhagytak a vig 
csárdásokkal odaát s valami kimondhatat­
lanul bánatos nótába kezdtek. A hegedű

Alulírott bír. végrehajtó az 1881. évi 
I X. t. ez. 102. § a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a csurgói kir. járásbíróság 
által v. 477 2 1899. szánni végzéssel Trauber 
man J. fia ezóg c ürgéi lakos végrehajtató 

: javára Rozs István s Irsa surdi lakosok ellen 
150 fit tőkekövetelés és járulékai erejéig 
elrendelt a kielégítési végrehajtás alkalmá­
val bíróikig legfiiglalt és 572 Irt re. becsült 
állatok, kocsi, tűzifa, takarmány slből.állo 

j ingóságok nyilvános érvéré.- utján olndatiink.
Mely árvi résnek a lie!''szilién v ,gyis 

Surdon alperesek lakásána: az 18-1.
1,X tcz. 07 í)-rn való figyelemmel leendő 
eszközlésére

1899-ik évi október hó 6-ik napjának 
délutáni 2 oraja

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árve­
résen az 1881. évi l.X. t. c.:. 10. §-a érto'-

kodott. S a szegény, bánatos, csalódott szivü 
leány imádkozott, lemondott. ................

larmauiK, a ,au,aa au., ja, . ,j A Szikszayók uevelő.iőjét nem nagyon
~ - Most már ne menjenek karonfogva, 1t szeretik a tanítványai, öveges, Mn.itos so \a.
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bizonyosan lesznek itt emberek s teleplety­
kálnák az egész várost.

— De hisz úgyis a feleségem lesz.
— Mindegy, gyermekem !
Szelíden vonja ki karját a leány, n fin 

meg bánatosat sóhajt.
Elérik az. állomást, a mama jegyet 

megy váltani, egyedül maradnak a fiatalok, 
de nem beszélnek.

Csak nézik egymást mérhetetlen kiírnál, 
fájdalommal. Berobog a vonat, elcsattant az 
utolsó anyai csók s a leány kezet nyújt a 
fiúnak utoljára. Kálmán kiegyenesedik.

Esküszöm, hogy csak maga lesz a 
feleségem!

S a lány nem tudta mondani, hogy 
Isten vele.

Az anya heves zokogással, a fiú őtü 
letes fájdalommal tekint a távolodó vonat 
után, mely lassanként elvész az éj sötét­
jében.

. . , Négy év múlt el. . .
Lázas izgatottsággal nézett ki Pándy 

Gizella a vonat ablakán s a helyett, hogy 
üdvözölte volna a már ismerős tájat., türel­
metlen mozdulatot tett, mintegy siettetni 
akarta a vonat járását.

Nem sokat változott azóta, hogy láttuk 
csak a termete lett magasabb, meg az arcza 
fehérebb, mert a zárdába nem jut el a nap­
sugár.

A ruha is olyan egyszerű rajta, olyan 
zárdaias, de azért néni rontja szépségét.

Kinéz az ablakon, de nem tud kör­
nyezetéről, a lelke ott vau valahol annál az 
állomásnál, ahová nemsokára beérnek. Hogy 
fog örülni az. ő mamája, hogy zárja karjai 
közé az 6 kis diplomás leányát!

Beérnek.
Szegény kis mama! Milyen öreges, 

milyen reszketős! Alig hisz a szemeinek, 
hogy az a szép kisasszony az 6 leánya le­
gyen. Csak mikor csókjait érzi a kezén, ar- 
czán, szemein, akkor Jutja át a szivét valami 
jóleső melegség, az anyai szív büszke öröme.

Átölelik egymást s úgy indulnak haza­
felé. Útközben megered a beszéd. Elmondja

lauul bánatos nótába Kezűién, a uugcuu *'••7-
mintha csak az ö keservének lett volna j méhen a legtöbbet ígérőnek a becsáron alul 
me^elevenitőie, keservesen zokogott, panasz- j is eladatni fognakiue„eieveim.uj«, . . V.A - I Az elárverezendő ingóságok vételára

készpénzben, illetve az 1881 évi l.X t. ez. 
§-ban megállapított feltételek szerint lesz 
kifizetendő.

Egyúttal az évi 1881. t. ez. 111. §-án»k 
rendeletéhez képest felhivatnak mindazok, 
kik elárvereztetni rendelt ingóságok vé­
telárából a végrehajtó követelést megelőző 
kielégítéshez jogot tartanak, hegy c'sőbbségi 
bejelentéseiket az árverés kezdetéig alulirt, 
bir. végrehajtónak egy példányban Írásijai 
adják be, vagy addig szóval bejelentsék.

Iveit C-urgó, 1899. szepf. hó 15. napján.
CrilY.iy Kálmán 

kir. bírósági végrehajtó

nevetséges, régi divatu ruhában jár.
Gurirsky Arenka.

SZERKESZTŐI ÜZENET.
V. Sz. I. Szt.-Miklós. Közleményeit köszön­

jük. Illő alkalommal felhasználjuk.
— 1$. .1. Gyékényes. Tudósítását megelőzőleg 

más hehr.dl is kaptunk az ünnepélyről értesítést, ez 
az oka. hogy szives közleménye felhasználatlanul 
a aradt.

Magyar kölcsönös állatbiztosító társa­
ság, mint szövetkezet 

BUDAPEST, VII. Brzsébet-körut 27.

Biztosításokat elfogad:
lovak és szarvasmarhák
elhullása következtében beállott káresetek 

megtérítésére.
Kártérítési igénye fenáll: 

ha közönséges és járványos betegségek­
ben, vagy baleset folytán pusztul el az 
állat, továbbá lm a szövetkezet kényszer­

vágást kénytelen elrendelni.
A DIJAK RENDKÍVÜL MÉRSÉKELTEK. 

Az intézet élén állanak, báró Szto- 
janovits György, földbirtokos, elnök, báró 
Anibrózy Gyula, földbirtokos, grot Beth­
len BalazS, cs. és kir kamarás, országgy. 
ki pviselő, földbirtokos, dr. Béidy László 
országgy.képviselő,földbirtokos, Chernél 
György, CS. és kir. kíimaras, orsz. kép­
viselő, földbirtokos, báró Jósika Gábor 
cs. és kir, kamarás, orsz. képviselő, 
földbirtokos, gróf KorniSS Károly, fő­
rendiházi tag, földbirtokos, báró Nyáry 
Béla, cs. és kir. kamarás, földbirtokos 
gróf Ráday Gedeon, földbirtokos, dr 
Simay Aladár, u „Magyar agrár- és

1090. Tk. 1899.
Árverési hirdetményi kivonat.

A csurgói Kir. jbiróság mint tkvi. ha­
tóság közhírré teszi, hogy a nagyszebeni 
földhitelintézet végvebajtatónak ifjú Bdázs 
István végrehajtást szenvedő elleni 1G2 frt 
50kr. tőkekövetelés ős járulékai iránt végre­
hajtási ügyében a porrogsztkivály i 155 sztjkv- 
beu I. 2 sor. 225. hisz. ingatlan 151 frt. 
50 kr. — a 3 sor. 314 hisz. ingatlan 100 
frt 10 kr. — az 5. sor. 519. hisz. ingatlan 
158 írt 40 kr. ár verést elrendelte és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlanok az

1899 évi október hó 3 ik napjának 
délelőtt 10 órája

Vorrugsztkirály községházáiulI inogtartuuló 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul nem fognak eladatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a 
kikiátási árnak 10 0j0 -át vagyis 15 frt lő 
Űrt, 10 forint 15 kníjczárt, 15 forint H 
krt. készpénzben, vagy az 1881 : l.X t. ez. 
42 § .Miau jelzett árfolyammá számi!ott, es 
az 78I. november 1 - én 3333. 1. M. sz. re 11 - 
delet 8. §-ábun kijelölt óvadókkópes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. 60. t. ez. 170. §-a értelmében a
bánatpénznek a bíróságnál előlege» elbelye- 
zésérö kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Csurgón, 1899. évi május hú 20. 
napján a kir. jbiróság mint tkvi hatóság.

PRETTENHOFFÉR kir. aljárábiró.

Nyomatott Vágó Gyula könyvnyomdájában Csurgón 1899.
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